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Nepravedno je
suditi o Fatihu

po danasnjim standardima
medunarodne pravde

historije Aleksandar Makedonski i Napoleon bi bili najveéi zlotvori svjetske povijesti; Platona i Aristotela bi
trebalo zabraniti kao rasistiCke mislioce, a utemeljitelje americke civilizacije kao robovlasnike koji su iz Afrike
prebacili milione ljudi u lancima itd, smatra mr. Alibasi¢, direktor Centra za napredne studije-Sarajevo

hmet Alibasi¢ (Kalesija, 1971.) predaje nekoliko predme-
ta vezanih za historiju islamske kulture i civilizacije na
Fakultetu islamskih nauka u Sarajevu. Magistrirao je u
Kuala Lumpuru islamsku civilizaciju, a u Maleziji je za-
vrsio i dodiplomske studije islamskih i politickih nauka. Bio je an-
gazovan i na drugim univerziteta u BiH. Govori engleski i arap-
ski, pa je iza njega i zapazen prevodilacki rad. Direktor je Cen-
tra za napredne studije (CNS) u Sarajevu i jedan od urednika za-
nimljivog godis$njaka o muslimanima u Evropi, “Yearbook of Mu-
slims in Europe", ¢iji su izdavaci tri evropska univerziteta i CNS.
Prvi broj godiSnjaka nedavno se pojavio u izdanju holandskog Bril-
la. No, nakon tek zavrSene medunarodne konferencije koja se ba-
vila osmanskim naslijedem, a CNS je bio jedan od organizatora,

bilo je nekako normalno krenuti o toj problematici.

Koliko su rasprave o

ovom naslijedu prisutne
tamo gdje bi se to, slijedom lo-
gike, moglo ocekivati, na Bal-
kanu, a koliko u Zapadnoj Evro-
pi? Da li je znacaj osmanskog
naslijeda viSe prepoznat tamo
gdje, objektivno gledano, ima
manje njegovih tragova nego
na prostorima bivSe osman-
ske imperije... Tragovi, nara-
vno, postoje svugdje.

- U pravu ste, osmanskim na-
slijedem u pozitivhom smislu
vise se bave drugi nego mi. Cin-
jenica da je to naslijede ovdje
vaznije nas, izgleda, c¢ini os-
trasc¢enijima ali ne i priljeznijima
u nasem pristupu tom naslijedu.
Na drugim mjestima to se nasli-
jede planski izuCava, a u nas se
sistematski uniStava. SrusSene
su ili spaljene mnoge biblioteke,
instituti, mostovi, dZamije... Mi-
jenjaju se toponimi koji upucuju
na osmansku proslost. Uosta-
lom, i agresija na BiH je dobrim
dijelom bila i rat protiv historije
uopce i ovog naslijeda posebno.

Rezerve spram
predosmanskih korijena

Vi ste na nedavnoj medu-
narodnoj konferenciji rekli
da je dilema oko tog naslijeda,
kada su muslimani u pitanju,

vezana prije svega za to kako
obiljeziti dogadaje iz te pro-
Slosti koji Cesto znace gubitak
nezavisnosti domovine, i po-
cetak novog vjerskog identite-
ta koji je srcu drag? Jeste li prit-
om mislili samo na muslimane
u BiH? A, niste zaboravili ni ne-
gativna osjecanja nemuslimana
spram tog naslijeda, s kojima oni
odrastaju?

- Mislio sam na sve muslima-
ne Balkana. Na konferenciji smo
culi i licne ispovijesti jednog bu-
garskog i jednog crnogorskog
muslimana kako su kao mladi lju-
di mrzili, a danas itekako cijene
osmansku kulturu. S druge stra-
ne, mnogi Bosnjaci jos imaju re-
zervi spram svojih predosman-
skih korijena. Kulin Ban, kralj
Twrtko i kraljica Katarina nisu pri-
sutni u nasoj konceptualizaciji
bosnjastva koliko, na primjer,
Mehmed Fatih, Gazi Husrevbeg
irahmetli Alija Izetbegovic. A vje-
rujem da bi trebalo da budu. Vi-
dite, svaka genealogija Poslanika
Muhammeda navodi njegove
pretke koji sigurno nisu bili mu-
slimani u konvencionalnom
znacenju rijeci. I uvijek se kaze da
je on iz najbolje loze! Muhammed
se nije prestao nazivati Kurejsi-
jom postavsi poslanik. On je na
neki nacin ugradio predislamske
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korijene u svoj novi identitet. Mi-
slim da treba naci nacina da in-
telektualno osnazimo taj konti-
nuitet bosnjackog identiteta, ko-
ji u stvarnosti sigurno postoji.
Prof. Karc¢i¢ govori da su ele-
menti predislamske bosnjacke
kulture vazan dio nase islamske
tradicije. Eventualno odricanje od
predosmanske Bosne danas je
bosnjacki autogol.

Uopce, osmansko naslijede je
potencijalno vrlo osjetljiva tema.
Mi u Centru za napredne studi-
je smo je odlucili tretirati uprkos
riziku da taj potez bude svakoja-
ko tumacen. Smatrali smo da je
govor o zajedniCkoj proslosti i
izmirenje s njom dobra vjezba i
uvod u dogovore o zajednickoj
buducénosti i u opée pomirenje.
Jedini je ispravan nacin tretira-
nja ovog za mnoge kontroverznog
naslijeda biti krajnje iskren. Za-
to sam spomenuo i dileme nemu-
slimana i njihove strahove i inte-
rese u svemu ovome. Jer, kad go-
vorimo o osmanskom naslijedu,
mi govorimo i o muslimanskim i
o nemuslimanskim identitetima.
Osmansko naslijede je vazan se-

VISE SLOBODE

Danas u jugoistoénoj
Evropi izvan Turske zivi
oko devet miliona
autohtonih muslimana. U
Grékoj hi moglo hiti i oko
pola miliona muslimanskih
imigranata koji dolaze
izvan okruzenja.
Sveukupno, situacija za
muslimane u regionu je
mnogo povoljnija danas
nego prije deceniju ili
dvije. Mnoge stege su
popustile, vise je slohode

gment i nemuslimanskih naci-
onalnih identiteta.
Ne govori li u prilog kontro-
verznosti i vrlo odomacen
izraz “turci® za sve muslimane,
ali i izraz “potomci Fatihovi", ko-
ji se sve cesce Kkoristi?

- To je refleksija dijametralno
suprotnog odnosa prema ovom
naslijedu u nas. Svakako, ni jedan
ni drugi stereotip ne stoji. Od dr.
Ferida Muhica smo Culi da Bosna
i Hercegovina ima jednu od na-
jstabilnijih demografskih struktu-
ra u regionu. Dakle, nismo ni Tur-
ci ni Fatihovi potomci u tom
smislu.

Smisla za borbu ima

Kako se boriti protiv glori-
fikacije, i protiv pojednos-
tavljivanja? Sve pjesme koje su
na ratnoj Grbavici pjevane pod
mojim prozorima, uz gusle, go-
vorile su o Turcima, otkinutim
glavama, osveti, a i protjerani
smo tako da su nam rekli, buk-
valno, svi Turci na drugu stranu?
- Smisla za borbu ima jer ova-
ko ne moze ako zelimo Zivjeti za-
jedno. Za nas ta borba nema al-
ternativu kao ni suzivot. Sanse ta-
koder ima jer mnogi shvataju da
je logicki zakljucak tih stereotipa
genocid ili etnicko Cis¢enje. Vijece
Evrope vodi veliki projekat o
predstavljanju drugoga u udzbe-
nicima. I vjerovatno su skolski
udzbenici mjesto odakle treba
poceti. Potom dolaze popularna
kultura i umjetnost, film...Ne
mozete sijati nepovjerenje, strah
i predrasude i nadati se dobru, to-
leranciji i mirnom suzivotu.
No, Sta je Vas istorijski, a
Sta politicki komentar onog
“potomci Fatihovi“?
- Ta fraza je prihvatljiva samo
u metaforickom i duhovnom smi-
slu ako Fatiha uzmemo kao dono-
sioca islama. Odbijam etnicke i os-

vajacke konotacije toga. Da, islam
je ovdje dosao uglavnom s os-
manskim trupama. One ga nisu
nametale ali jesu mu otvorile
put. Ja bih bio najsretniji da je is-
lam ovdje dosao kao u JI Aziju, no,
historija se ne moZe mijenjati. Os-
vajanja su tada bila normalna
stvar u medunarodnim odnosima.
Svi su osvajali samo su neki bili
manje okrutni osvajaci a drugi vi-
Se. Na osnovu osmanskih popisa
stanovnis$tva i drugih izvora i
dokaza pouzdano znamo da pre-
lazak na islam nije bio prisilan. Da
jeste svi bi na Balkanu danas bi-
li muslimani. I sigurno je da zivot
nije bio nepodnosljiv za nemusli-
mane jer da jeste ne bi Bosna bi-
la etnicki i vjerski pluralisticnija na
kraju osmanske vladavine nego je
to bila ijjedna evropska zemlja ta-
da ili Bosna danas.

Nepravedno je suditi o Fatihu
po danasnjim standardima me-
dunarodne pravde. To je sustina
nesporazuma izmedu nekih nasih
intelektualaca ovih dana. Ako bi-
smo tako sudili velikanima svjet-
ske historije Aleksandar Make-
donskr i Napoleon bi bili najgori
zlotvori svjetske povijesti. Plato-
na i Aristotela bi trebalo zabra-
niti kao rasisticke mislioce, uteme-
ljitelje americke civilizacije kao ro-
bovlasnike koji su iz Afrike preba-
cili milione ljudi u lancima itd.
Grb opcine Kalesija

Zar nije islam stigao prije
Osmanlija, u Sarajevo, re-
cimo, s mevlevijama?

- Jeste, ali danasnji muslima-
ni nemaju kontinuitet sa tim ra-
nim bosanskim muslimanima.
Vjeruje se, na primjer, da je islam
u sjevernoj Bosni bio prisutan u
12. stolje¢u kada je u Madarskoj,
koja je tada vladala ovim dijelom
Bosne, zivjela znacajna musli-
manska sekta halisija ili kalisija.
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Damir CUMUROVIC
Njih u svojoj historiji u godini
1151. spominje andaluski histo-
ricar Ebu Hamid el-Garnati i za-
to na grbu op¢ine Kalesija imate
tu godinu.
Kako koristiti terminolo-
giju a odoljeti i kogniti-
vnom i intelektualnom i emoti-
vnom izazovu?

- Hvala vam za ovo pitanje. Na
konferenciji smo imali Ceste inter-
vencije u tom smislu. Terminolo-
gija je odve¢ vazna da bi se preko
nje olahko prelazilo. Ona samo ot-
kriva stereotipe i probleme na
dubljem nivou. Nas je rjecnik pun
Jturaka®, ,vlaha"i“dankaukrvi"...
To bi trebalo postati neprihvatlji-
vi termini u nasoj zajednici.

Ali, izazovi su razni. Reci-

mo, Urjan dede, kako ga
posmatrati, kao zavojevaca ili
kao jednog od hrabrih Fatihovih
ljudi, kasnije proglasenog, u nar-
odu, evlijom?

- Dobar primjer. Da pojednos-
tavimo, dovoditi Urjan dedino na-
slijede retroaktivno u pitanje je
besmisleno. Gledajte, mi ne
mozemo da ispravimo greske iz
bliske proslosti, one Sto se desi-
la Jjudima koji su jo$ zivi, i Sto u
principu ima smisla. Najvise in-
stance medunarodne pravde
odbijaju da izvrse restituciju i vra-
te stvari u stanje prije genocida
i etnickog c¢is¢enja na tlu BiH a to
se dogodilo nedavno. Dakle, da-
leka proslost se ne da mijenjati.
S druge strane, podjednako bi bi-
lo neprihvatljivo danas zagova-
rati Fatihove metode u Bosni. Za-
ista ne znam da neko od Bosnja-
ka to Cini. Ako Cini, ja sam protiv.

Kako proci test
nepristrasnosti

Odolijeva li nasa historio-
grafija ovim izazovima?
Ima li primjera razlicitih istina o
historiji osmanskog carstva, ko-

Pogledi PZ]
BALANS

Ja razumijem da
Republika Turska
podrzava multietnicku,

multireligijsku i
pluralistiéku BiH.

| zato njeno prisustvo
shvatam kao ohrabrenje
i dobrodoSao halans
nekim drugim uticajima
u Bosni ovih dana. Turska,
kako hi rekao Davutoglu,
ima historijsku dubinu
na ovim prostorima,

ona ih dobro poznaje

i vierujem da ¢e dati
konstruktivan doprinos
razvoju situacije. Balans
snaga je zdrav za Balkan

je se mogu nadi u udzbenicima
na Balkanu?

- Nazalost historiografija, mislim
na cijelu u BiH, jos nije prosla test
nepristrasnosti. S obzirom na to da
sam detaljno iscitao Sta nasi skol-
ski udzbenici piSu o Osmanlijama
mogu reci da su oni na bosanskom
jeziku uglavnom uradili dobar
posao mada ponegdje ima nepo-
trebne glorifikacije, u tragovima je
ima. Hrvatski udZbenici mnogo ne
tretiraju osmanski period a kad to
¢ine ima pomijesanih ucinaka jer
su dijelovi udZbenika ocito preuz-
imani iz Hrvatske ili iz ranijih
udzbenika. Ti dijelovi su pristra-
ni, a drugi su dodavani i oni su vrlo
korektno napisani. Ono, medutim,
Sto udzbenici na srpskom jeziku pi-
$u je jednostavno neprihvatljivo.
Slika Osmanlija u njima je gora ne-
go u hronikama iz franjevackih i
pravoslavnih manastira 16. ili
18. stoljeca. Tamo se jos potenci-
ra nabijanje na kolac, donose se
kolor ilustracije s nekim strasnim
scenama, koje u svijesti mladih
moraju proizvesti traumu spram
muslimana. U tim udzbenicima je-
dnostavno nema pozitivnog mu-
slimanskog lika. Onda se Covjek pi-
ta otkud tolike pravoslavne crkve
iz osmanskog perioda po BiH? Ja-
ko ih je malo iz predosmanskog
perioda. Znam da njihova gradnja
nije iSla bez problema ali pogle-
dajte kako danas tesko ide gradnja
dZamija po Evropi. U Grckoj koja
je Clanica EU za svaku munaru vi-
Su od 7,5 metara treba vam do-
zvola ministra i ona nikako ne
moze biti visa od 16 m! To je EU
na pocetku 21. stoljeca.

U posljednje vrijeme se

sve ucestalije napada os-
mansko naslijede, iako, obje-
ktivno gledano, gotovo sve Sto,
recimo, danas jeste graditeljski
dragulj u Sarajevu, potice upra-
vo iz tog perioda? Da li je to za-
mjena napada na nesto trece?

- I dragulje treba znati cijeni-
ti. I taj se ukus kultivira. S njim
se ne rada. Neki ljudi su jednos-
tavno uvjereni da od Osmanlija
nije moglo do¢i nikakvo dobro i
oni ni sebi ni drugima ne Zele pri-
znati da to moze biti. Pazite, nas
su ucili, i danas ¢esto uce, da su
nas Osmanlije odvojile od Evro-
pe. A zapravo, mi nikad nismo ni
bili u toj Evropi od koje su nas,
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eto, Osmanlije navodno odvojile.
Naprotiv, kako re¢e ministar Da-
vutoglu, od stare Grcke pa do Os-
manlija, Balkan je bio periferija.
Tek sa Osmanlijama mi se
vracamo u centar zbivanja. Kole-
ga Dino Mujadzevi¢ je to u svo-
me radu na konferenciji sjajno po-
entirao konstatiraju¢i da je do
prve polovine 19. st. Sarajevo bi-
lo najvedi urbani centar na pros-
torima bivse Jugoslavije, te da je
Bosna imala najveci broj urbanih
centara na tom prostoru. Uz sve
ovo ne treba zaboraviti ni zlona-
mjernu politizaciju i manipulaci-
ju osjecanjima ljudi kad su Os-
manlije u pitanju. Podsjeti¢u nas
sve da je sunovrat SFRJ poceo
manipulacijom uspomena na bit-
ku na Kosovu! To se na kraju Mi-
loSevi¢u omlatilo o glavu. Nadam
se da smo naucili lekciju.

Ima li takvog negiranja

osmanskog naslijeda i dru-
gdje? Koliko?

- Samo veliki pojedinci i veliki
narodi uspijevaju integrirati svo-
ju proslost u svoj identitet a u ko-
rist svoga dobra. Daleka proslost
je daleka proslost. épanci su ura-
dili muslimanima i islamu $to su
uradili, ali danas je Granada jedna
od najposjecenijih svjetovnih des-
tinacija na svijetu. To se tako ra-
di. Vama se neki vas dio tijela
mozda ne Cini savrsenim, ali ja-
ke licnosti ne pate zbog toga, ne
mrcvare svoje tijelo vec se njime
ponose. Tako bismo se i mi treba-
li odnositi prema svojoj proslosti
i naslijedu, kao necem $to je na-
Se i Cega se ne mozemo odricati.

Dva drustva u jednoj zemlji

Gdje je, na Balkanu, prema

Vas$im saznanjima, najre-
alniji odnos prema tom naslijedu,
a gdje je to naslijede zatrto?
Moze li ono to biti?

- Nazalost, balkanske su se ze-
mlje utrkivale u unistavanju os-
manske bastine. Radi ilustracije,
Beograd je krajem 17. stoljeca
imao najmanje 73 dZzamije a vje-
rovatno i viSe. Otprilike koliko i sa-
dasnje Sarajevo. Danas ima samo
jednu. Svakako, Turska prednjaci
u izu¢avanju tog naslijeda i pruza
podrsku da se ono izucava diljem
Balkana. Ove godine Turski drza-
vni arhiv je Stampao odli¢nu pu-
blikaciju Bosna i Hercegovina u
osmanskim dokumentima. To je
samo kap iz mora od 100 miliona
dokumenata i 365 hiljada defte-
ra koji se odnose na Cetrdesetak
zemalja osmanskoga svijeta. Da-
kle, to je samo materijalno nasli-
jede jedne drzave koja je trajala
oko 600 godina. Uz to imate du-
hovno, politicko, i svako drugo na-
slijede. Sveukupno gledano, situ-
acija je danas pozitivnija nego pri-
je 20-30 godina, ali mnogo posla
tek predstoji.

Kako tumacite radikalne

stavove u samoj Turskoj u
vezi sa obiljezavanjem Sest sto-
tina godina tog carstva, i, uopce,
u odnosu na osmansku bastinu?
Da li se kemalisticki odnos pre-
ma njemu mijenja, i u kojem smi-
slu?

- Notorni Samuel Huntington
je Tursku navodio kao primjer po-
dijeljenog, podvojenog drustva i
ona to nazalost jeste. U Turskoj,
zapravo, postoje dva drustva u je-
dnoj zemlji. Ta se dva drustva po-
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Osmansko naslijede je potencijalno vrio osjetljiva tema. Mi u Gentru za napredne studije
smo je odluéili tretirati uprios riziku da taj potez bude svakojako tumacen. Smatrali smo
da je govor o zajednickoj prosSlosti i izmirenje s njom dobra vjezba i uvod u dogovore o
zajednickoj buducnosti i u opée pomirenje

najvise razlikuju po svom odno-
su prema islamu i osmanskom
naslijedu. Oni govore istim jezi-
kom, ali se zapravo sustinski
uopce ne razumiju. Posljednjih
godina ima naznaka da se taj jaz
smanjuje i nadati se da Ce taj po-
zitivni trend biti nastavljen.

Ipak, do tada, kako da se

zagovornici ljudskih prava
po Z. Evropi bore za to da zene
mogu nositi mahrame u Skolama
ako to ne mogu u Turskoj? Ne re-
cite samo da ovo nema veze sa
nasom temom!

- To je jedan od paradoksa na-
Sega svijeta. To je nehumano jer
mnogim djevojkama i Zenama
prakti¢no uskracuje prava koja su
im formalno zagarantirana. Objas-
njenje koje se nudi je potpuno lo-
gicki neutemeljeno, ali nazalost
Evropski sud za ljudska prava u
Strazburu je prihvatio argumen-
taciju turskih sudova da noSenje
hidzaba, a ne njegova zabrana, krsi
ljudska prava zene. Smijesno
objasnjenje koje moze samo da za-
brine sve one koji se uzdaju u taj
sud. Konacno, paradoks je da
predsjednik Obama brani to pra-
vo u SAD dok zena turskog pred-
sjednika mora da se dovija kako da

se pojavi obucCena u javnosti u je-
dnoj Turskoj. No, to je nas svijet.
Znate li koliko je djevojaka
iz Turske doslo samo zbog
mahrama u Bosnu?

- Ne znam tacno, ali sigurno je
rije¢ o znac¢ajnom broju. Nekima
sam i predavao. Bilo mi je Zao
vidajuci ih tuzne kad, recimo, bez
porodice ovdje docekuju bajrame
samo zato Sto nisu htjeli kompro-
mitovati svoju vjeru. Mene ipak
divi njihova ljubav prema njiho-
voj domovini i vjerujem da ¢e ta
ljubav nadjacati nesposobnost
nekih slojeva u Turskoj da prih-
vate drugog i drugacije, jer to je
znak unutarnjeg siromastva tih
ljudi i njihove nesigurnosti.

Davutoglu, strateg,
humanista, kosmopolita

Ministar spoljnih poslova

Turske Ahmet Davutoglu
nekidan je u Sarajevu bio jasan:
ko dirne u Bosnu, dirnuo je u
Tursku. Kako to shvatiti?

- To sigurno nije samo verbal-
na podrska. Ministar Davutoglu je
nas stari prijatelj, izvanredan po-
znavalac Bosne, veliki strateg, hu-
manista i kosmopolita. On bolje
zna bosanske gradove nego mno-

gi Bosanci. Dobar dio njih je obi-
Sao, kao obic¢an putnik, o svom
trosku, jednako kao i mnoge gra-
dove Balkana. Licno ga poznajem
visSe od petnaest godina i vjeru-
jem da je malo ljudi na svjetskoj
politickoj sceni kaji su poput nje-
ga objedinili znanje, dobru volju
i energiju. Kreator je turske van-
jske politike ve¢ godinama i on
stoji iza krilatice ,,nula problema
sa susjedima" koja usmjerava
sadasnju tursku medunarodnu
politiku. No, na pocetku je minis-
tarske karijere i vidje¢emo kako ¢e
se snaci u toj ulozi. Kao akademik,
mislim da je ponudio najbolju kri-
tiku i alternativu Huntingtonovoj
tezi o sukobu civilizacija argu-
mentiraju¢i tvrdnju da je prije ri-
jec o sukobu interesa.

No, takva, eksplicitna izja-

va, u ovim, “butmirskim
danima", mogla je na razne
nacine zazvucati?

- Ja razumijem da Republika
Turska podrzava multietnicku,
multireligijsku i pluralistiCku BiH.
I zato njeno prisustvo shvatam
kao ohrabrenje i dobrodosao bal-
ans nekim drugim uticajima u
Bosni ovih dana. Turska, kako bi
rekao Davutoglu, ima historijsku

dubinu na ovim prostorima, ona
ih dobro poznaje i vjerujem da ¢e
dati konstruktivan doprinos ra-
zvoju situacije. Balans snaga je
zdrav za Balkan. Svakako, Turska
nije svjetska sila i bez obzira na
svu dobru volju uvijek treba

imati na umu da su Zelje jedno a

mogucnosti drugo. To je uostalom

rekao i ministar.

Davutoglu je govorio i o

drugim prostorima na ko-
jima je upravo osmanlijska vla-
davina omogucila multietnicki
zivot, i na neki nacin je objavio
vracanje Turske na te prostore,
simboli¢no.

- Povratka nazad u historiju ne-
ma, ali vjerujem da Turska danas
ima s$to kazati drugima bez obzi-
ra na to Sta ko mislio. Podsjeti¢u
da su mnogi, pai Bernard Lewis
i Elie Kedouri, misljenja da je ne-
muslimanskim manjinama na
prostoru nekadasnje Osmanske
drzave bilo bolje pod Osmanlija-
ma nego pod kasnijim nacional-
nim drzavama. Nad tim se sta-
vom vrijedi zamisliti.

Mnoge stege popustaju
Prije skoro dvije decenije je
bilo istrazivanje o musli-

manskim zajednicama u Istocnoj

Evropi? Da li su Vam poznati sa-

dasnji pokazatelji? Rastu li te za-

jednice, ili se smanjuju?

- Nerado govorim o brojkama jer
se njima cesto manipuliralo u
proslosti da bi se strasilo nemu-
slimane muslimanima. Danas u
jugoistocnoj Evropi izvan Turske
zivi oko devet miliona autohtonih
muslimana. U Gr¢koj bi moglo bi-
ti i oko pola miliona muslimanskih
imigranata koji dolaze izvan
okruzenja. Sveukupno, situacija za
muslimane u regionu je mnogo
povoljnija danas nego prije dece-
niju ili dvije. Mnoge stege su po-
pustile, vise je slobode. Citaoce bih
uputio na godisnjak Yearbook of
Muslims in Europe, koji se ovih da-
na po prvi put pojavio u izdanju
Brilla iz Leidena, a u Cijoj su izra-
di ucestvovali univerziteti u Ko-
penhagenu, Strazburu, Luvenu i
na$ Centar za napredne studije.

Ova prica je duboko proze-

ta politikom. Na koji nacin
se moze politika razgnuti od his-
torije, da li je to uopée moguce, Sta
bi ostalo, da li bi iSta ostalo?

-Darnuli ste nerv! Cesto ljudi
misle da su ekstremisti koristili i
koriste vjeru da nas zavade. Ja
sam, pak, uvjerenja da je histori-
jabila i jeste mnogo podatnija za
tu svrhu. I dan danas mislim da
se lakSe mozemo dogovoriti kako
popraviti udzbenike vjeronauke
nego li udzbenike historije koji su
puni politike, a znamo kakvih
sve politika imamo. Taj razvod his-
torije i politike je nuzan makar u
udZbenicima ako to nije moguce
u sveukupnoj historiografiji. Nacin
na koji su predstavljeni drugi u
nasim udzbenicima je neprihva-
tljiv, nije u skladu s uputama OS-
CE-a i Vije¢a Evrope i vrlo je opa-
san za pluralisticko drustvo. Mo-
raju se u udzbenicima pojavlji-
vati 1 pozitivni likovi iz svih nar-
oda i vjerskih zajednica, a ne vrsi-
ti selekcija po politickoj podo-
bnosti, mora se svaki gradanin
Bosne i Hercegovine moc¢i prepo-
znati u udzbeniku iz koga uci.

Edina Kamenica



